
 
案案案案 32 活動軌跡公布活動軌跡公布活動軌跡公布活動軌跡公布 同時段出入者同時段出入者同時段出入者同時段出入者 請自主健康管理請自主健康管理請自主健康管理請自主健康管理 14 天天天天 

案案案案 32 外籍移工活動時序外籍移工活動時序外籍移工活動時序外籍移工活動時序

2/16 2/18 
18:00 搭計程車至大坪林捷運站 

轉捷運至捷運臺北車站 

18:46 轉乘火車至臺鐵樹林車站 

19:34 三重客運 38 號公車至東昇公園後返回

住處 

10:32 旅店退房,搭乘火車至臺鐵樹林車站 

11:16 搭乘三重客運 38 號公車至東昇公園返

回住處 

12:36 再搭乘三重客運 38 號公車至臺鐵樹

林車站 

12:39 車站周遭購物 

13:00 搭乘火車至板橋火車站 

13:20 送友人至高鐵站搭乘車次 133 高鐵返

回高雄; 個案搭火車返回樹林車站

(13:51) 

14:05 搭乘三重客運 38 號公車返回樹林住處 

2/17 2/19 
15:07 三重客運38號公車至臺鐵樹林火車站 

15:09 火車至臺北火車站 

15:42 於臺北火車站地下街逛街 

16:42 捷運淡水線至竹圍站 

17:14 下車至民族路,後返回竹圍站搭淡水線

至士林站 

18:32 出站不久再搭淡水線轉板南線至龍山

寺站 

19:06 臺北市萬華區西園路一段活動·再返回

龍山寺旁購物,再搭捷運板南線至臺北

車站 

20:40 步行至附近旅店入住至隔日 

08:52 搭乘三重客運 38 號至樹林火車站 

09:00 搭乘火車至臺北火車站 

09:33 轉乘捷運中和新蘆線至景安捷運站 

10:02 搭乘計程車至醫院照顧新任雇主 

 

此後皆於院區内活動至 2/24  

 

 

如果您在上述時間去過上述地方，請注意 14 天的健康狀況。 如果您發燒，咳

嗽和其他呼吸症狀，請戴上口罩並儘快就醫。 

為防範新型冠狀病毒擴散及您的健康安全，建議避免前往機場、醫院、人多擁

擠空氣不流通的場所，並儘量減少外出活動。 

 

亞太人力亞太人力亞太人力亞太人力    關心您關心您關心您關心您        



 
กรณีที� 32 ประกาศการเดนิทาง ผู้ที�เข้าออกในเวลาเดียวกัน โปรดทาํการจัดการตนเอง 14 วัน 

กรณีที� 32 เวลาและสถานที�ที�ไปของแรงงานต่างประเทศ 

วนัที�     16/2 วนัที� 18/2 

18:00 นั�งรถแท็กซี�ไปสถานีรถไฟฟ้าใต้ดินต้าพิงหลิง 
เปลี�ยนรถไฟฟ้าใต้ดินไปยงัสถานีรถไฟฟ้าใต้ดินต้าไทเปเชอ
จ้าน 

18:46นั�งรถไฟไปยงัสถานีไทเทซูห่ลิน 

19:34 รถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38 ไปยงัสวนสาธารณะตงเซิน
กลบัที�พกั 

 

10:32 เช็คเอาท์ออกจากโฮลเทล นั�งรถไฟไปยงัสถานีไทเทซู่
หลิน 

11:16นั�งรถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38 ไปยงัสวนสาธารณะตง
เซินกลบัที�พกั 

12:36นั�งรถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38 ไปยงัสถานีไทเทซูห่ลิน 

12:39 ช้อปปี/แถวๆสถานี 
13:00นั�งรถไฟไปยงัสถานีรถไฟปั�นเฉียว 

13:20สง่เพื�อนไปที�สถานีรถไฟความเร็วสงูแล้วนั�งรถสาย133

กลบัไปยงัเกาสง  แล้วนั�งรถไฟกลบัสถานีซูห่ลิน 
14:05 นั�งรถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38 กลบัที�พกัที�ซูห่ลนิ 

วนัที� 17/2 วนัที� 19/2 

15:07 รถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38 ไปยงัสถานีรถไฟไทเทซูห่ลิน 
15:09 รถไปไปยงัสถานีรถไฟไทเป 

15:42 ลงที�สถานีรถไฟไทเปแล้วไปเดินช้อปปิ/ง 

16:42 รถไฟฟ้าใต้ดินสายตั /นสุย่ไปยงัสถานีจู๋โวย่ 
17:14 ลงรถที�ถนนหมิงจู๋ แล้วกลบัที�สถานีจู๋โวย่ไปสายตั /นสุย่ไป

ยงัสถานีซื�อหลิน 
18:32 ออกจากสถานีไมน่านแล้วขึ /นจากสายตั /นสุย่ไปยงัสาย

ปั�นหนานถงึสถานีหลงซนัซื�อ 

19:06 ทํากิจกรรมแถวเมืองไทเปเขตวา่นฮวาถนนซีหยวนยีตว่น
แล้วกลบัไปช้อปปี/ที�ข้างหลงซนัซื /อ แล้วนั�งรถไฟฟ้าใต้ดิน
สายปั�นหนานไปยงัสถานีไทเปเชอจ้าน 

20:40 เดินไปเข้าพกัที�โฮสเทลใกล้เคียงจนถงึอีกวนันงึ 

08:52 นั�งรถบสัซนัฉงเคอ่ยวินเลขที�38ไปที�สถานีซูห่ลนิ 
09:00 นั�งรถไฟไปยงัสถานีรถไฟไทเป 

09:33 เปลี�ยนนั�งรถไฟฟ้าใต้ดินสายจงเห๋อซินหลูไ่ปยงัสถานีจิ�น
อนั 

10:02 นั�งรถแท็กซี�ไปที�โรงพยาบาลดแูลนายจ้างคนใหม ่
 

หลงัจากนี /อยู่ในเขตโรงพยาบาลจนถงึวนัที�24/2 

 

หากคณุได้เดินทางไปในสถานที�และเวลาตามข้างต้น โปรดสงัเกตสขุภาพองตนใน14วนั หากคณุเป็นไข้ ไอและ
อาการระบบทางเดินหายใจอื�นๆ โปรดใสห่น้ากากอนามยัและพบแพทย์โดยเร็วที�สดุ 

เพื�อป้องกนัการแพร่กระจายของCovid-19และความปลอดภยัสขุภาพของคณุ แนะนําให้หลีกเลี�ยงเดินทางไปที�
สนามบิน โรงพยาบาล สถานที�แออดัมีผคูนเยอะ อากาศไมถ่่ายเท และลดการออกไปข้างนอก 

เอเย่นต์แพน ห่วงใยคุณ   

泰泰泰泰  國國國國 



 

Those with the same entry and exit with the track stated below 
of Case 32, Please do self-health management for 14 days 

Track for Case 32 Foreign Migrant Moving About Time 

2/16 2/18 
18:00 Taxi to Dapinglin MRT Station 

Transfer to MRT Taipei Station 
18:46 Transfer to TRA Shulin Station 
19:34 Sanchong Bus No. 38 to Dongsheng Park 

then back to residence 
 

10:32 Check out, take the train to TRA Shulin 
Station 

11:16 Take Sanchong Bus No. 38 to Dongsheng 
Park then back to residence 

12:36 Take Sanchong Bus No. 38 to TRA Shulin 
Station 

12:39 Shopping around the station 
13:00 Take the train to Banqiao Train Station 
13:20 Send a friend to the high-speed rail station 

and take the train 133 to return to 
Kaohsiung; in the case, take the train back 
to Shulin station (13:51) 

14:05 Take Sanchong Bus No. 38 back to Shulin 
residence 

2/17 2/19 
15:07 Sanchong Bus No. 38 to TRA Shulin 

Railway Station 
15:09 Train to Taipei Railway Station 
15:42 Shopping at Taipei Railway Station 

Underground Street 
16:42 MRT Tamsui Line to Zhuwei Station 
17:14 Get off at Minzu Road, then return to 

Zhuwei Station and take the Tamsui Line to 
Shilin Station 

18:32 Soon after getting off the station, take the 
Danshui Line to Banban Line to Longshan 
Temple Station 

19:06 Event at Section 1, Xiyuan Road, Wanhua 
District, TaipeiCome back to Longshan 
Temple for shopping, then take the MRT 
Bannan Line to Taipei Station 

20:40 Walk to nearby hotels and check in to next 
day 

08:52 Take Sanchong Bus No. 38 to Shulin 
Railway Station 

09:00 Take the train to Taipei Railway Station 
09:33 Transfer to MRT Zhonghe Xinlu Line to 

Jing'an MRT Station 
10:02 Take a taxi to the hospital to take care of 

the new employer 
 

Since then, all activities in the courtyard 
until 2/24 

 

If you have been to the places mentioned above in the given time, please pay 
attention to your health condition for 14 days. If you have a fever, cough, and other 
respiratory symptoms, put on a mask and see a doctor as soon as possible. 
To prevent the spread of the new-coronavirus and to keep safe, it is recommended 
to avoid going to airports, hospitals, crowded places where there is no good air 
ventilation and minimize outing activities. 
 

PanPanPanPan----Asia Manpower cares for youAsia Manpower cares for youAsia Manpower cares for youAsia Manpower cares for you      

菲律賓菲律賓菲律賓菲律賓 



Công bố hành trình hoạt động của ca bệnh thứ 32 
Trường hợp xuất nhập cảnh có cùng khoảng thời gian này, 
đề nghị chủ động cách ly theo dõi sức khỏe trong 14 ngày. 

Trình tự thời gian hoạt động của công nhân di cư quốc tịch nước ngoài - ca thứ bệnh 32 

2/16 2/18 
18:00 Đi taxi đến ga tàu điện ngầm Dapinglin, 

chuyển đi tàu điện ngầm đến ga Táipẻi. 
18:46 Chuyển đi tàu hỏa đến ga Shùlín của Táitiě  
19:34 Đi xe buýt số 38 của công ty vận tải hành 

khách Sānchóng, đến công viên Dōngshēng 
sau đó trở về nơi ở 

 

10:32 Trả phòng khách sạn, đi tàu hỏa đến ga 
Shùlín của Táitiě 

11:16 Đi xe buýt số 38 của công ty Sānchóng đến 
công viên Dōngshēng sau đó trở về nơi ở 

12:36 Tiếp tục đi xe buýt số 38 của công ty vận 
tải hành khách Sānchóng-kèyùn đến ga 
Shùlín của Táitiě. 

12:39 Mua sắm quanh nhà ga  
13:00 Đi tàu hỏa đến ga Bǎnqiáo 
13:20 Đưa bạn đến ga tàu điện cao tốc, đi chuyến 

tàu cao tốc 133 trở về Cao Hùng, còn bản 
thân ca mắc bệnh thì đi tàu hỏa trở lại ga 
Shùlín (13: 51) 

14:05 Đi xe buýt số 38 của công ty vận tải hành 
khách Sānchóng về nơi cư trú tại Shùlín. 

2/17 2/19 
15:07 Đi xe buýt số 38 của công ty vận tải hành 

khách Sānchóng đến ga tàu hỏa Shùlín của 
Táitiě  

15:09 Đi tàu hỏa đến ga Táipẻi 
15:42 Thăm quan mua sắm tại ga tàu điện ngầm 

Táipẻi 
16:42 Đi tàu điện ngầm tuyến Dànshuǐ đến ga 

Zhúwéi. 
17:14 Xuống tàu tại đường Mínzú, sau đó quay 

trở lại ga Zhúwéi, đi tuyến Dànshuǐ đến ga 
Shìlín 

18:32 Ra khỏi nhà ga không lâu thì lại đi tuyến 
Dànshuǐ rồi chuyển tuyến đi Bǎnnán, đến 
ga chùa Lóngsan 

19:06 Hoạt động tại đoạn 1 đường Xīyuán khu 
Wànhuá, thành phố Táipẻi; rồi trở về mua 
đồ bên cạnh chùa Lóngsan, say đi đi tàu 
điện ngầm trên tuyến Bǎnnán đến ga Táipẻi 

20:40 Đi bộ đến khách sạn gần đó và ở lại đến 
ngày hôm sau. 

08:52 Đi xe buýt số 38 của công ty vận tải hành 
khách Sānchóng đến ga tàu hỏa Shùlín 

09:00 Đi tàu hỏa đến ga Táipẻi 
09:33 Chuyển sang đi tàu điện ngầm trên tuyến 

Zhōnghé - Xīnlú đến ga tàu điện ngầm 
Jǐngān 

10:02 Đi taxi đến bệnh viện chăm sóc chủ sử dụng 
mới. 
 
Sau đấy đều hoạt động trong khu vực bệnh 
viện cho đến ngày 24/2 

Nếu bạn đã đến các địa điểm trên trong thời gian nêu trên, đề nghị chú ý tình trạng 
sức khỏe trong vòng 14 ngày. Nếu bạn bị sốt, ho và triệu chứng hô hấp khác, đề 
nghị đeo khẩu trang đồng thời nhanh chóng đi thăm khám. 
Để ngăn chặn sự lây lan của virus corona chủng mới và sự an toàn sức khỏe của 
bạn, khuyến cáo tránh đến sân bay, bệnh viện, nơi đông người chen chúc, không 
khí không lưu thông, đồng thời cố gắng ít hoạt động bên ngoài. 

Công ty môi giới ÁThái quan tâm bạn!   

越越越越  南南南南 



Lintasan aktivitas Kasus corona yang ke 32 
diumumkan Masuk dan keluar secara bersamaan, 

silakan menjaga kesehatan diri selama 14 hari 
Kasus pasien ke 32 Kegiatan Relokasi tenaga kerja Asing 

2/16 2/18 
18:00 Naik taksi ke Stasiun MRT Dapinglin, lalu 

transfer ke Stasiun Taipei. 
18:46 Naik kereta api ke Stasiun Kereta api 

Shulin 
19:34 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 ke 

Taman Dongsheng lalu kembali ke rumah 

10:32 Keluar dari hotel, naik kereta api ke Stasiun 
kereta api Shulin 

11:16 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 ke 
taman Dongsheng 

12:36 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 ke 
Stasiun kereta api Shulin 

12:39 Berbelanja di sekitar stasiun 
13:00 Naik kereta api ke Sasiun Kereta api 

Banqiao 
13:20 Mengantar teman ke High Speed Rail 

Station naik kereta nomor 133 kembali ke 
Kaohsiung; lalu naik Kereta api kembali ke 
Stasiun kereta api Shulin (pukul 13:51) 

14:05 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 kembali 
ke rumah di Shulin 

2/17 2/19 
15:07 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 ke 

Stasiun Kereta api Shulin. 
15:09 Naik kereta api ke Stasiun kereta api Taipei 
15:42 Berbelanja di Taipei City Mall 
16:42 Naik MRT jalur Tamsui ke Stasiun MRT 

Zhuwei 
17:14 Ke jalan Minzu, lalu kembali ke Stasiun 

MRT Zhuwei naik MRT jalur Tamsui ke 
Stasiun MRT Shilin 

18:32 Dalam waktu singkat meninggalkan stasiun 
lalu naik MRT jalur Tamsui transfer MRT 
jalur Bannan ke Stasiun MRT Kuil 
Longshan 

19:06 Acara di Kota Taipei Distrik Wanhua jalan 
Xiyuan, kemudian kembali ke Kuil 
Longshan untuk berbelanja, lalu naik MRT 
jalur Bannan ke Stasiun MRT Taipei 

20:40 Jalan kaki dan menginap di hotel terdekat 
sampai hari berikutnya 

08:52 Naik bus Sanchong nomor Biru 38 ke 
Stasiun kereta api Shulin 

09:00 Naik kereta api ke Stasiun kereta api Taipei 
09:33 Naik MRT jalur Zhonghe Xinlu ke Stasiun 

MRT Jing'an 
10:02 Naik Taksi ke rumah sakit untuk merawat 

majikan baru, dan terus 
 
berada di area rumah sakit sampai tanggal 
24 Febuari 

Anda pernah ke tempat di atas pada waktu di atas, harap perhatikan kondisi kesehatan 
Anda selama 14 hari. Jika Anda demam, batuk, dan gejala pernapasan lainnya, kenakan 
masker dan temui dokter sesegera mungkin.Untuk mencegah penyebaran coronavirus 
baru serta kesehatan dan keselamatan Anda, disarankan untuk tidak pergi ke bandara, 
rumah sakit, tempat-tempat ramai di mana terdapat sirkulasi udara yang tidak lancer , dan 
meminimalkan aktivitas jalan-jalan. 
Pan asia man power, peduli anda 

印印印印  尼尼尼尼 


